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RIJEC RAVNATELJICE

tekat: Dirasenka Suelec- Juricié, raunatebjica

Osnovna Skola Bisag trecu Skolsku godinu sudjeluje u eksperimentalnom
programu "Osnovna Skola kao cjelodnevna Skola: UravnoteZen, pravedan,
ucCinkovit i odrZiv sustav odgoja i obrazovanja". Program je donio znacajne
promjene u nas Skolski Zivot, Skola je obnovljena, prostori uredeni za ugodan
boravak ucenika i opremljeni za izvodenje svih predvidenih aktivnosti.
Uvodenjem programa Cjelodnevne Skole povecali smo broj aktivnosti koje su
usmjerene na razvoj fine motorike ucenika, umjetnickih vjestina i aktivnosti
koje su usmjerene na tjelesni razvoj. ViSe boravka na svjezem zraku te veci
broj pauza doprinose opustenijem, leZernijem i zdravijem 3Skolskom
okruZenju.

Poseban naglasak stavljamo na planiranje i organiziranje B1 programa
izvannastavnih aktivnosti. Ucenicima nudimo raznovrsne, originalne i njima
zanimljive aktivnosti odgovarajuci na njihove Zelje i interese. Sudjelovanjem
na B1 aktivnostima uc€enici razvijaju socijalne vjeStine, empatiju, odgovornost
i osjecaj pripadnosti. Ukljucivanje ucenika u B1 program je neobavezno i
dobrovoljno, a interes ucenika za B1 aktivnostima svake se godine povecava.

Organizacija i realizacija B1 programa u okviru Cjelodnevne S3kole
unaprijedena je sredstvima iz DrZavnog proracuna koja se koriste za nabavu
materijala i sredstava za rad i za troSkove izvanucionicke nastave u okviru B1
aktivnosti. Time se u€enicima omogucuje kvalitetnije, bogatije i raznovrsnije
okruZenje za ucenje i razvoj.

Dragi nasi ucenici,

sve Sto radimo - svaka promjena, svaki uredeni prostor, novi
program i nova aktivnost - dogada se zbog vas. Vi ste u sredistu
svih nasih ideja i razlog zbog kojeg se veselimo svakom novom
danu u Skoli. Vas smijeh, pitanja, mali i veliki uspjesi ¢ine nasu
Skolu posebnom i Zivom. VaSa radoznalost, energija i Zelja za
u€enjem motiviraju nas da stvaramo okruZenje u kojem cete se
osjecati sigurno, sretno i prihvaceno.

Veseli nas sto u svemu Sto vam pruzamo pronalazite priliku za
razvoj svojih talenata, za otkrivanje novih interesa i za izgradnju
vjesStina koje ce vam sluZiti cijeli Zivot. Imate pravo istraZivati,
pogrijeSiti, pokusati ponovno i otkrivati ono Sto vas veseli. Ova
Skola je vas prostor - prostor u kojem rastete, ucite i oblikujete
svoju buduénost - a mi smo tu da vas pratimo, podrzavamo,
vodimo i da i mi od vas uc¢imo.

Hvala vam, draga djeco, Sto ste upravo vi - nasa najveca inspiracija.

Vasa ravnateljica
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GLAZBA | UGENJE

tekat: Branimir Vincek, pedagog

Razmisljam trebam Ili pustiti glazbu za vrijeme pisanja ovog clanka pa
shvaéam da se zapravo nalazim u istoj dilemi kao i mnogi uéenici. Cesto
traZimo nacin da si olakSamo pocetak ucenja: ukljuc¢imo televizor, posegnemo
za omiljenim pjesmama ili pripremimo nesto za grickanje, kao da ce ti mali
podraZaji biti gorivo za kreativnost i koncentraciju. Takvi rituali znaju biti
ugodni, ali ponekad postanu nacin odgadanja trenutka u kojem se moramo
suociti s ne€im misaonozahtjevnijim.

Nije teSko razumjeti zaSto. Glazba snaZno utjeCe na naSe emocije i rijetko
koga ostavlja ravhodusnim. Ona moZe pobuditi osjec¢aj ugode, motivacije ili
cak uzbudenja, pa se lako ucini da bi taj emocionalni poticaj mogao poboljsati
i u€enje. Medutim, suvremena neuroznanost daje neSto drugaciju sliku.
Godinama je kruZio tzv. ,Mozart efekt”, ideja da sluSanje Mozartove glazbe —
cak i prije rodenja — moZe potaknuti razvoj inteligencije. Danas znamo da je
rijeC o neuromitu. Rane studije, na kojima se mit temeljio, pokazivale su
kratkotrajno poboljSanje raspoloZenja i budnosti, ali ne trajno povecanje
misaonih sposobnosti. Kasnija istraZivanja jasno su pokazala da glazba ne
utjece na rast inteligencije niti na rezultate testiranja.

Ono Sto je pak vrlo jasno jest da je naSa paZnja ograniCen kapacitet. Kada
uc¢imo, radna memorija mora obradivati nove informacije, a svaki dodatni
podraZaj — ukljucujuéi glazbu — zauzima dio tog prostora. Ako pjesma ima
tekst, verbalni sadrzaj direktno se natjece s onim Sto pokuSavamo zapamtiti.
Zato glazba s rijeCima najceSce smanjuje ucinkovitost ucenja, osobito kod
zadataka koji traZe dublje razumijevanje i analizu.

Ipak, ne bismo bili ljudi kada bismo ove stvari doZivljavali samo racionalno.
Neki ucenici iskreno osjecaju da im glazba pomaZe. MoZda zato Sto im popuni
tiSinu koja im se €ini neugodnom, moZda zato Sto im olakSava ulazak u radni
ritam, moZda zato Sto im stvara osjecaj poznatosti i sigurnosti. No vazno je
znati razlikovati subjektivni osjecaj ugode od stvarne ucinkovitosti ucenja.
Glazba moZe potaknuti motivaciju i dobru volju, ali to ne znaci da istodobno
potice i precizno razmisljanje.

U praksi se zato Cesto pokazuje da glazba dobro djeluje u trenucima kada
radimo nesSto jednostavnije, mehanicki ili kreativnije — primjerice kod
crtanja, tjelovjezbe, pripreme biljeski ili razmisljanja o idejama. U takvim
trenucima moze biti i poticajna i ugodna. No kad se suo€imo sa zadacima koji
zahtijevaju duboku koncentraciju, mnogo je bolje umiriti pozadinu: pustiti
vrlo nenametljivu instrumentalnu glazbu ili jednostavno raditi u tiSini. TiSina
je, koliko god ponekad bila ,,neprivlacna”, najpouzdaniji saveznik ucenja.

A 5to se mene tice, kad sam trebao odluciti hocu li ukljuciti glazbu dok piSem
ovaj tekst, izabrao sam tiSinu. Htio sam jasnu misao i fokus i upravo mi je
tiSina to omogucila. MoZda ce i tebi ovaj tekst pomo¢i da sljedeéi put, kad
posegneS za sluSalicama, na trenutak zastane$S i upitaS se Sto ti u tom
trenutku stvarno treba: glazba koja podiZe raspoloZenje ili okruZenje koje
c¢uva koncentraciju. Nekad je jedno u sluzbi drugoga, ali Cesto nisu najbolja
kombinacija.

Vas pedagog
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DAN KRUHA |

ZAI-IUALNOSTI

ZA PLODOVE
ZEMLJE

tekst: Ana Margetic, 8. razred
fotografije: Matea Jeluiic, 8. razred

U Osnovnoj Skoli Bisag dana 16. listopada odrZzao se
tradicionalni Dan kruha. Cijela Skola mirisala je na svjeze
klipice, kruh i razna peciva koja su izradili roditelji nasih
uCenika. I ove je godine, kao i svake prethodne, bilo
radosno, mirisno...posebno!

Posebnim ga je ucinio dolazak svecenika Maksimilijana
Milana Hercega koji je, nakon pozdrava ravnateljice
DraZenke Svelec-Jurici¢, blagoslovio sva peciva i kruh.
UcCenici Sestoga razreda pripremili su kratak govor i
hrabro ga izgovorili pred prisutnima. Nakon njih,
Cetvrtasici su nas razveselili pjesmom Ovo je dan koju su
otpjevali izvrsno, s veseljem i osmijehom. Zatim su
nastupili oni najstariji, uCenici osmog i sedmog razreda i
dodatno uljepsali dogadaj. Vrijedno je naglasiti da je sve
uCenike za nastup pripremala vjerouciteljica Sandra
ZavrskKi.

Na nasu malenu svecanost pozvani su bili i roditelji koji su
nam se pridruZili s nama uZivali, posluzili se toplim
pecivima i vru¢om kavom.

Dan je bio prepun smijeha, radosti, topline i mirisa svjeze
pecenih peciva.
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u Skolskom dvoristu

tekst: Sara Popovié, 6. razred
p t I p.. : Vot gll ssv 3'

Ponedjeljak, 22. rujna, bio je sve samo
ne obitan ponedjeljak, Toga je dana
nastava odrZana poslijepodne, a ve¢ u 17
sati u dvorisfu skole organizirane su
sportske, $tafefne igre za djecu |
roditelje, Nakon zabavnoga zagrijavanja i
formiranja skupina Mamice, Tateki i Djeca,

igre su pocele,
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u Skolskom dvoristu

tekst: Sara Popovic, 6. varred %
Sudionici su odigrali Sest  fotografije: usitetji 93 Bisag
zabavnih igara. Neke od igara
bile su: zabijanje &avlica u
dasku, budenje balona,
prelijevanje vode u posudu,
vjesanje rublja na $frik.. Bilo je
napeto 1| borbeno, svi su se
Trudili, ali pobjedu su odnijele
ponosne | borbene Mamice.
Nakon igara posluzene su
hrenovke i osvjezavajuéi napifci
koje su pripremile Skolske
kuharice, Dan je zavrSen uz
ugodan razgovor, mnogo smijeha
i ukusne kolate koje su ispekli i
donijeli vrijedni roditelji.




RIVER RANCH

U organizaciji B1 grupa Planimorci i Mali
avanturisti, te voditelja Nikole Nikolca i Ane
Keleminec, uCenici su zadnji vikend u rujnu proveli
na kampiranju u Svibovcu Podravskom gdje su ih,
na River Ranchu, ugostili domaini Nikola i Dino.

U subotu ujutro stigli su uz rijeku Dravu,
gdje su podigli kamp, osmislili njegovo
ime i pripremili drva za notnu vatru.
Nakon rutka uslijedio je rafting na Dravi,
a zatim radionica o sigurnom koristenju
noZeva i paljenju vatre u prirodi. Veter
su proveli vz logorsku vatru, pekuCi
kobasice i pritajuti price, dok su dezurali
kako bi vatra gorjela cijelu not — unatot
kisi i posjetu lisice.

U nedjelju su, umorni i
blatnjavi, rastavili Satore i
dorutkovali, nakon tega
ih je tekala off-road
voinja Land  Roverima
kroz Sumu i uz Draw.
Nakon uzbudljivog
vikenda, autobus ih je
vratio kutama — punih
dojmova i novih iskustava.




Wintermode in der Schule:
Jungs & Madchen

tekst: Jaura Majcog i Ana Dukaic, 7. razred

,Zwei Schwestern auf dem

Thron der Modewelt”
tekat: Ana Margetic, 8. rarred

Bella und Gigi Hadid sind sehr bekannte

Schwestern und Supermodels.
Sie haben groBen Einfluss auf die Mode.

Gigi hat einen eleganten und
klassischen Stil.

Sie kombiniert High Fashion und
bequeme Kleidung.

Bella hat einen mutigen und
modernen Stil.
Sie trdgt oft besondere Kleidung
d Street ,
und Strestwear Sie lduft fiir Modemarken wie

Sie arbeitet mit Marken wie Chanel, Versace und Tommy

Hilfiger. 11

Dior, Bulgari und Moschino.



SUPE H RO
jﬁ Laser girl

tekst: Valerija Adamié, 8. vazred

I)(\g name is Laser girl and | LeekJust like any other girL, but o ene reel[g knews
mny secret. 1t all started In ¢hermistry <lass. When we were doing an experiment
with lasers, smmell explosion heppend. Gne laser bearm hit my hends and after
that nething was ever the same.When [ ¢ame home 1 noticed thet my pelms
sometimes 9lewedo [ was stared but then 1 saw that | ¢ould shoot laser
bearns. So | reclized | had a superpower.When 1t gets darkil fly to the rocf of
the tallest buitdimg and make @ big laser show In the skgo I wateh the ¢hildren
below as they lock up while 1 draw hearts, stars or enimels In the air with
lasers of many ¢olers. Every night the kids gather hepplly and wait for the first
laser bearns. In the merning the whele dtg talks about the mgsterieus Laser girl
and no one knows that it is Gctue[lg me.

Crystal boy ﬁ/

tekst: Gabriel Viicak, 8.%4%

When | was little kid | leved watching mevies
about superherees. My faveurite sne was Crystal
boy

He can ¢reate ¢rystal wells to protect pecple ana
Crgste[ storen to kil villians. Althwgh he is young
he is reet[g good at hisjebo On the other side he
<an turn Gngthimg in water and he ¢an also freeze
Gngthimg Sgcalciats N\a faveurite part about Nt
is that he is very brave and streng, His Crgstals
cen caso heal and reflect light to epemies so

( pecple In his ¢ty trust hirn ¢cornpletley,
Crystal bey proves that real herses den’t need
4 unreal power or semething like that. Just s stren
/ heart and ceurage to do what’s right.
’

12




The Puppetmaster

telest: Matea Jeluiié, 8. rarred

That’s her here name. Alth@ggh it sesunds evil, she get it
freon an old friend whe passed. Her real name is ¥urmi

She used to be a nermnal 9Irl until she get her powers. The
here facility didn™ have a name for her power so she gave it
a nhame herselff *Mastermnind.” Withy it she ¢an ¢ontrel
Gngthimg about the humman b@dao Freen  hellucinations  to
arecns, from thoughts to emetiens, freom pain levels to
meverment. ¥umi is alse itnnune to any tgpe of poisen or
venerm because of the regemeretiem she has fremn her power.
She has dark blue eyes that help her see In the dark, sheulder
Lemgth black hair and streog Feogs so she ¢an bite threugh
thimgso ¥urni get bullied as a Kid betause of her power. She
wabhted to betorme a villain but she met semecsne whe she
tregiCaHg outlived. Ever sinte then she betame a hero so she
cold save sther pesple from the very same fate that tock
her friends

Neow, surresunded bg her tearmn whe have her back, she uses
her powers for gaad and she never even once thefught abeut
golng ints viHeog again. Her mette is “First meke it exist, then
rmcke it better.”
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On 23 October 2025, Malmo6 FF hosted Dinamo Zagreb at the Eleda
Stadion in Malmé in a UEFA Europa League group-stage match. The
game ended in a 1-1 draw. Malmo took the lead just before half-time
through Oscar Lewicki, while Dinamo Zagreb equalised in stoppage time
after a VAR review confirmed the goal.

On 22 October 2025, Real Madrid hosted Juventus at the Santiago
Bernabéu Stadium in Madrid for a UEFA Champions League group-stage
match. Real Madrid won 1-0, securing victory through a second-half goal
after a tightly contested game. Juventus defended solidly for most of the
match, but Real’s sustained pressure eventually broke through, earning
the Spanish side three important points at home.
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telst: Matea Jeluiic, 8. razred, Mia
Kuzmié, 6. rarzred i daura Majcog, 7. raizred

KATSEYE (pronounced “cat’s eye”, stylised in  Stray Kids is K-pop group, often callled as 4th
all-caps) is a multinational girl group based in  gen Kings in K-pop. They debuted in 2018 with
Los Angeles, California. song called District-9 and already released song
Hellevator. Their first album is called 6o
Their backgrounds are diverse: with roots in the  Live.They debuted as group of 9 members but

Philippines, South Korea, Switzerland, and the Woojin left in 2019.
United States — reinforcing their “global girl-
group” identity. broup's members From youngest to oldest are:

Yang Jeongin (I.N), Km Seungmin, Lee Felix, Han

Katseye is recognized for their distinctive ~ Jisung, Hwang Hyunjin, Seo Changbin, Lee Min-

Fashion identity, prominently drawing inFluence ho(Lee know) and group's oldest is Christopher

From Y2K Fashion. Their growing brand image Bhang(Bangchan).
has led to multiple endorsements and campaigns

tying into the style. Katseye has also worked ~ Rumors say they will disband in 2026 but its
with British soap company Lush. not true because Bangchan and Felix are not
going to military because they are australians
(aussie line) and not korean so they will keep

group going.
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tekat: Jakov Marensié, Marko Duh, deenarde
Ttglaénik i Teo Josip Martinjak, 7. rarzred

TURKEY

Turkey is one of the most
popular main dishes served
during  Christmas  dinner
across the whole world. In
some countries it is stuffed
with some fillings such as
bread, veﬁetables and herbs.
It is usually served with most
common gravy and potato.
One of the first countries to
begin  the fradition  was
England in the 16th centry
and from then it spread
around the world.

FRENCH SALAD

The second food is French
salad. 1t is a very popular side
dish during Chrismas dinner. It
is a creamy dish made with
boiled potatoes. carrots, peas,
boiled eggs chopped into finy
peaces and sometimes ham or
chicken. It was originally created
in the 19th century by a Russian
named Lucien Olivier. People
olten love French salad because
it has a very rich and colorful
flavor and if is easy to prepare.
Today French salad is enjoyed in

many different countries.

Am Weihnachtstioch

Zu Weihnachten ftreffen sich
unsere Familien in unserem
Haus. Schon am Morgen riecht
es in der Kache nach leckerem
[ssen. Unsere Muatter und
Omuas backen viele Pldatzchen -

Vanillekipferl, Zimtsterne,
[.ebkuchen und bunte
Ausstechkekse.  Wir  Kinder

helfen ihnen gerne und durfen
manchmal den Teig probieren.

Am Abend bereiten
wir ein groldes
Weihnachtsessen  vor.
Es gibt cine [estliche
Pute mit Knodeln und
Rotkohl. Die Kuche ist
warm, und tberall hort
man  Lachen  und
Gesprache. Alle setzen
sich an den schon
geschmuckien — Tisch,
und wir essen
zusammen. Die Pute
schmeckt jedes Jahr
wunderbar und gehort
far uns ecinfach zu
Weihnachten. Nach
dem Essen trinken wir
heilden  Kakao und
essen
Weihnachtsstollen und
Schokoladenkekse.

Spdter gehen wir gemeinsam
zu den Krippen und schauen
Jesus in der Krippe an. Wir
singen Weihnachtslieder und
genielden die friedliche und
schone  Weihnachtsstimmung.
FFur unsere Familien ist das
Weihnachtsessen immer etwas
ganz  Besonderes, weil
zusammen sind
gdemeinsam [eiern.

wir
und




Am 26. September feiert man in ganz Europa den
Europdischen Tag der Sprachen. Auch die Schiiler und
Schiilerinnen der Schule Bisag haben diesen besonderen Tag
gefeiert.

Im A2-Programm fiir Englisch und Deutsch machten die
Schiiler der 7. und 8. Klasse viele lustige und kreative

,.~ Pgm Aktivitaten.
. 7 : Zungenbrecher auf drei Sprachen
Die Schiiler bastelten und prasentierten Zungenbrecher auf
Kroatisch, Englisch und Deutsch. Beim Sprechen gab es viel
Lachen und SpaR. Alle iibten die richtige Aussprache und
lernten neue Worter. Die Schiller machten auch bunte Poster
iber Sprachen. Sie dekorierten damit das Klassenzimmer. Die
Poster machten die Klasse frohlich und schon.

Warum feiern wir den Tag der Sprachen?
Dieser Tag soll zeigen, wie wichtig Sprachen sind. Sprachen
helfen uns, andere Menschen zu verstehen und neue Kulturen
zu entdecken.



PROSINACK) JEZIEN]
SAVIETNIK

tekst: dana dedinski, Karla Brrglerz, Jucija Fiiter
i Sara Suiben, 6. razied

pridjev sveti uz imena svetaca pise s€ malim
poéetnim slovom. Mislimo li na sveca koji djeci
donosi darove, pisat é¢emo sveti Nikola.

Krampus se pise velikim poéetnim slovom

’r; Tt blagdani se piSu velikim poéetnom slovom.
al > Mislimo li na blagdan koji se obiljezava 6.
.\ ,
R0 prosinca, pisat éemo Sveti Nikola.
\i | % : kada mislimo na vraga koji se javlja
\F o (zlocestoj)djeci u pricama i obicajima.
\ o L J
4

rije¢ advent piSe se malim poéetnim
slovom zato §to je to dio crkvene godine =

obiljezava posljednja etiri tjedna pred
Bozic.

pise se malim poéetnim slovom zato Sto je to

crkveni obred, tj. sveta misa koja se sluzi o

ponoCi $ Badnjaka na Bozié. Moze se pisati i
onocka.

d y,

piSe se velikim poéetnim
slovom zato 3to je to ime
(izmisljenog) lika.

piSe se velikim poéetnim slovom
Zato §to je to ime kr§éanskoga
blagdana.

pise se velikim poéetnim slovom kada

se misli na drzavni praznik, 1.1.
pise se malim poéetnim slovom kada
se misli na cijelu godinu koja dolazi.




TERENSKH
NASTARVA U
ZAGREBU - PUT
KROZ SUIJET
VIDEOIGARA

Mala Skola upravljanja dronom
3D modeliranje tekustifot bije: Marti
BrAlnacs Eenin, uditelji boshos jenik

U petak, 14. studenog, ucenici B1 skupina STEM podrucja uputili su se u Zagreb na
terensku nastavu posvecenu tehnologiji i gaming kulturi.

Prvo odrediste bio je Zagrebacki velesajam, gdje se odrzavao Zagreb Games Week.
Ucenici su ondje imali priliku isprobati najnovije videoigre na racunalima i razlicitim
igracim konzolama, a uzbudenje i energija osjetili su se na svakom koraku.
Nakon tri sata istrazivanja i zabave, uslijedio je rucak u centru grada te kratko
razgledavanje uzeg srediSta Zagreba.

Vrhunac izleta bio je posjet Muzeju povijesti videoigara, jedinstvenom prostoru
posvecenom razvoju videoigara i gaming kulture od 1960-ih do ranih 2000-ih godina.
Kroz interaktivne izloske, originalne konzole i multimedijske sadrzaje ucenici su mogli
dozivjeti kako su izgledali poceci digitalne zabave.

Za kraj, organiziran je kratki kviz znanja u kojem su najuspjesniji osvojili prigodne
nagrade, $to je bio savrSen zavrSetak joS jednog poucnog i zabavnog dana.




Jednom davno Zivio je vilenjak Kiki. U svojoj kolibici, u Carobnoj $umi, najvise je volio biti sam.
Jedini kontakt s ostalim bi¢ima imao je na svojem poslu - radio je u Tvornici igracaka Djeda
BozZicnjaka. Kiki je imao brata. Zvao se Viki, volio je druzenja, imao je puno prijatelja i ¢esto je
upadao u nevolje.

Jednog je dana na Kikijeva vrata pokucala lisica Lija. Ispri¢ala mu je da je njegov bratViki upao u
veliku nevolju. Kiki je odmah otr¢ao do Vikijeve kolibe. Kada je stigao, ispred kolibe je vidio opasnu
bandu vukova. Kiki je jako dobro znao - ako im pride, pojest ¢e ga. Stoga se u kolibu usuljoo kada
nitko nije gledao, izvukao Vikija i odvukao ga Sto dalje od bande. Tek kad su bili dovoljno daleko,
Viki mu je ispricao da vukovima duguje mnogo, ba§ mnogo novca i da ne zna kako ¢e im tqj
novac vratiti. Zamolio je brata za pomo¢. Kikiju je odmah bilo jasno da ni on nema dovoljno novca
za otplatu duga. Trebala im je pomo¢ drugih. Kiki je volio brata, ali nije volio timski rad, nije volio
ostala bi¢ca. Odbio je pomoci bratu:;,Zao mi je, Viki, ne mogu ti pomoéi..” U tom se trenu u
Carobnoj sumi za¢uo zvuk tisu¢e zvoncica, a pred bra¢om se stvorio Rudolf, sob Djeda Bozi¢njaka.
Rekao je: ,Vilenjace Kiki, ne pomognes li bratu do Bozi¢a, ne vracaj se u Tvornicu igracaka!” Kiki je
zaista volio i brata i posao, ali nelagoda kada je okruzen drugima bila je jaca. Odlucio je sam otiCi
do Vjestice Slatkia i od nje posuditi novac. Vjestica kao vjestica, u ovome je vidjela svoju priliku i
bez puno pitanja Kikiju posudila novac. Kiki je vratio novac vukovima i bio je sretan. Ipak, ve¢ od
idu¢ega dana Vjestica mu je zagorcavala Zivot. Stalno ga je trebala, svasta mu naredivala, a Kiki
je najvise od svega volio svoju samocu i mir. Idu¢eg dana pojavio se Rudolf: ,Kiki, Djed BoZi¢njak je
razocaran. Nadao se da ¢es biti pametniji, mudriji! On u svojoj tvornici treba zaposlenike koji ¢e
probleme rjeSavati zajedno, u timu. Kiki, pozuri..BoZi¢ je sve blize..” Kiki je bio o¢ajan. Onda je na
njegova vrata pokucao postar medvjed Jan. Donio je postu i vidio da je Kiki drugaciji. Pitao ga je
§to ga muci i ponudio mu svoju pomoc¢. Kiki mu je sve ispri¢ao. Jan je paZljivo sluSao i nije nista
govorio o novcima, dugu ili vjestici. Samo je predlozio Kikiju da zajedno ispeku bozZi¢ne kolacice.
Buduci da danima nije nista jeo od brige, Kiki je pristao. Zamaman miris toplih kolaci¢a brzo se
prosirio Sumom i uskoro je Kikijeva koliba bila premala za sve koji su navratili, pokucali i Zeljeli ih
kusati. Tko bi rekao, postar Jan bio je pravi majstor od kola¢a! Ne znam $to se nasem Kikiju
dogodilo i zasto nije volio druga bica, ali od toga dana nesto se u njemu promijenilo. Da ne duljim
- Kiki i Viki otplatili su dug Vjestici. Kako? Prodajom kolaca! Kiki je svakoga dana jedva ¢ekao da
mu stignu Jan, Viki i svi ostali prijatelji. Ponekad je Kikijeva koliba bila premala za sve koji su Zeljeli
kupiti ukusne slastice. Bila je bijela od brasna, ljepljiva od meda, zaprljana cokoladom, ali nas Kiki
bio je u njoj nasmijan i sretan.

BoZicne noci Kikija je probudila neobi€no Skripa na krovu. Bio je to Djed Bozi¢njak. Ovoga puta
nije poslao Rudolfa. Dosao je osobno kako bi pohvalio Kikija zato sto je napokon shvatio kako Zivot
jednog vilenjaka treba izgledati. Kiki je zadrZzao posao, Viki nije upadao u nevolje. Jan je i dalje
ujutro raznosio postu, a uvecer u Kikijevoj kolibi pekao ukusne kolac€i€e. | svi su, zaista, bili sretni!




e Zaokruzi T ako je tvrdnja toéna, N ako je netoéna.

Kiki je radio u Tvornici igracaka Djeda Bozi¢njaka.

Vukovi su Vikiju oteli sav novac.

Kiki je odmah pristao pomoci bratu.

Rudolf je dosao Kikiju re€i da je Djed BozZicnjak razocaran.
Jan je pomogao Kikiju tako sto mu je donio joS novca.
Ljudi su dolazili u Kikijevu kolibu jer su osjetili miris kolacica.

e Povezilikove s njihovim opisima.

A. Viki

B. Jan

C. Vjestica Slatkisa
D. Rudolf

Postar koji je ponudio pomoc.

Vilenjak koji ne voli druzenja, ali Zeli pomo¢i bratu.

Kikijev brat koji upada u nevolje.

BiCe koje je posudilo novac, ali zauzvrat trazilo razne zadatke.
Posijetitelj koji je prenio poruku da je Djed BozZi¢njak nezadovoljan

¢ Zaokruzi to¢an odgovor.
Kako je izgledala Kikijeva kolibica dok su

Tko je prvi upozorio Kikija na Vikijevu nevolju?  otplacivali dug?

a) Bila je prazna i hladna

b) Bila je ukrasena lampicama

c) Bila je bijela od brasna i zaprljana
cokoladom

d) Bila je puna darova Djeda Boziénjaka

a) Postar Jan

b) Lisica Lija

c) Vjestica Slatkisa
d) Djed Bozi¢njak

Zasto je Kiki isprva odbio pomoci bratu Sto se u Kikiju promijenilo na kraju price?

a) Bio je ljut na njega a) Prestao je voljeti kolagice
b) Nije imao vremena b) Postao je jo§ povuéeniji

c) Nije volio timski rad i bojao se druzenja c) Prestao je raditi u Tvornici igraéaka
d) Mislio je da Viki pretjeruje d) Postao je otvoreniji i spremniji na druzenje
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Christmas Story

tekst: Jeo Josip Martinjak i deonardoe Thglainik, 7.

ranred
Once upon o time, in a sSmall smowy village called
Silverpine lived an old clockmaker named Tobias Finch.
He lived and worked in a tiny Wooden house at the
end of Maple Street, Where the smell of pine and
candle wax filled the air. Every winter, Tobias built
a secret clock; not an ordinary ome, but a magical
clock that could shape time itself. One Christmas Eve,
a terrible snowstorm hit Silverpine. The wind howled,
the snow burried the streets, and suddenly all the
clocks in the village stopped. Midnight never came, and
Christmas morning seemed lost. Tobias didn't give up.
He shook his golden star-shaped clock and whispered,
“Let time shine again.” The clock began to glow, and a
bright beam of light rose into the sky, turning into a
shining star above Silverpine. The storm stopped, the
snow melted, and time started moving once more. The
villagers called it “The Night the Star Saved
Christmas.” From that day on, every Christmas, Tobias
placed a small gold star on the village tree as a
reminder that even When time feels frozen, hope can
make it move again.
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Weinacismark

Der erste Weihnachtsmarkt war in Deutschland. Er fand in Dresden im Jahr
1434 statt. Damals war der Markt noch klein.
Die Menschen verkauften Broft, Fleisch, StuBigkeiten und kleine Geschenke.
Mit der Zeit wurden die Markte gréBer und bunter.

Heute gibt es viele Weihnachtsmarkte in Deutschland, Osterreich
(Christkindlmarkt) und in der Schweiz. Sie sind voll von Lichtern, Musik, leckerem
Essen und Freude.

Heute gibt es in jeder Stadt und in fast jedem Dorf ein Weihnachtsmarkt. Dort
trifft man Freunde, kauft kleine Weihnachtsgeschenke, isst Wurst, Brezel und
Lebkuchen und nattiirlich trinkt Glihwein oder Punsch.




muzei 9rodo flurdevca raspisao e likouni noﬂeéo[ vezan za
aktualnu inozemnu izlozbu op - art umiejmiho U muzeju pod
nazivom Poliubi me ocima Fﬂndg Warhol)

§ ponedie|ioL<. cl, |is+opodo, otvorena ie Zirirana izloZba
dieéiih lkovnih radova na temu Hiss me with your eyes -

dieéii pop‘orjr".

Na noﬂeéo' ie priejri lo cak 108 radova iz U Zuponiie. a kreativan
rad nase erne Posi%ovié, ucenice 8. razreda, bio je prepoznat |
uvrsten medu tri najbolja rada.
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eud]e ovale u likovnom noﬂeéoiu.

DJECJI POP - ART

tekstifotografije: Josica Butko,
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POSJET
EKO KUCI BUBAMARA

U utorak, 21. listopada 2025. godine, polaznici Bl aktivnosti:
Rukotvorci, Lutkarsko-kreativha skupina, Kreativna radionica,
Domacinstvo i UCeniCka zadruga sa svojim su voditeljima boravili
na terenskoj nastavi u Eko kuc¢i Bubamara. lako je nekolicina
uCenika prosle godine sudjelovala na terenskoj nastavi na
navedenoj lokaciji, ni ove godine nije nedostajalo uzbudenija.

Na putovanje su krenuli u 8 ujutro. Voznja autobusom bila je vrlo
ugodna i zabavna uz zanimljive sadrzaje vodica. Stigavsi na adresu,
docCekala ih je ljubazna vlasnica Ankica Bratko koja im je zazeljela
srda¢nu dobrodoslicu te ugodan boravak na imanju. Nakon kratkog
predaha, toplog Caja i domacih klipic¢a, uslijedila je igra na
otvorenom. Vesela cika djecjih glasova odzvanjala je dvoristem
domacina te okolnim brezuljcima.

Nakon toga zapocele su radionice. U€enici prvog, drugog i treceg
razreda sudjelovali su na radionicama izrade mijeSane salate i
pripremanja pekmeza, a Cetvrtasi su izradivali sapune i kremu od
macerata nevena. Vesela i nasmijana djecja lica pokazatelj su
njihovog uZivanja na navedenim radionicama. Uslijedio je ukusan
rucak koji su pripremile ljubazne domacice. Okrijepljeni, ali pomalo
i umorni laganim su koracima krenuli prema autobusu uz obecanje
da se vracaju.




MOIA |
HODOCASNICKA
AVANTURA 9
BAROM I DIEDOM

tekat i fotografije: Dora Vukelié, 7.
razved

Travanj je. Vani pada kiSa, a ja u svojoj sobi uzurbano guram zadnje komade odjece i s velikim mukama
zatvaram kovc€eg. Uskoro pocinje moja najvec¢a avantura s djedom i bakom - hodoc¢as¢e Francuskom i
kneZevinom Monako. Sat vremena kasnije nalazim se u autobusu i gledam kroz prozor. Zamor putnika sti§ao

se kada je u pono¢ vozac ugasio sva svjetla.

Probudila me molitva suputnika koju je predvodio svecenik. Pogledam na sat i vidim da je vec¢ 8. Tada Cujem
zvuk mobitela. Stigla je poruka mobilnog operatera - Dobrodosli u Francusku. Moje srce zeli iskociti od

srec¢e i uzbudenja.

Strasbourg i parada apostola

Prva postaja - Strasbourg. Praznih trbuha prvo
smo potrazili restoran. Nakon suhih sendvica
velika nam je Zelja bila kusati nesto toplo, na
Zlicu, i obavezno neki francuski specijalitet.
Gozbu smo odlucili zapoceti juhom od luka.
Zapravo, to je juha s otopljenim sirom,
namocenim kruhom i lukom. Ne zvudi tako, ali
zaista je preukusno! | ostatak rucka bio je
bozanstven.

Siti i odmorni odvazili smo se na Setnju
Carobnim ulicama Strasbourga. Svaki dio
grada prica neku svoju pricu. U najliepsem
sjecanju ostat ¢e mi kuce - starinske, Sarene,
pune mirisnoga cvijeca. Poseban Sarm ovome
gradu daje i rijeka Rajna na kojoj su se u
proslosti vodile mnoge krvave bitke izmedu
Francuske i NjemacCke. Ove dvije zemlje
odvaja rijeka Rajna, a povezuje ih niz mostova.
Najpoznatiji je od njih obnovljeni most
Mimram, koji je danas simbol mira i suradnje.

Najpoznatija gradevina u Strasbourgu goti¢ka je katedrala Nase
Gospe (Notre-Dame). Smatra se jednim od najliepsih spomenika
zapadne arhitekture. Gradnja je trajala nekoliko stolje¢a pa su na
katedrali pomijeSani razni arhitektonski stilovi. Unutrasnjost
katedrale poznata je po astronomskom satu koji svakodnevno,
to¢no u 12.30 zabavlja posjetitelje paradom apostola. Postoji jos
jedna zanimljivost: ova katedrala ima samo jedan toranj jer je
investitoru tijekom gradnje ponestalo novca za izgradnju drugog.

Nakon katedrale obisli smo nekoliko parkova i ulica, a zatim se
vratili u hotel. Zaspala sam u trenu.

| &
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Pariz = san se hapokon ostvaru je

Prema Parizu krenuli smo rano ujutro. Grad Svjetla, Grad Zaljubljenih...tako
ga hazivaju mnogi i svi su u pravu. ,,Pa bonjour, ljepotane!“ proSaptala sam
¢im sam nogom stala na njegovo tlo. Oduzeo mi je dah!

Prvo, Eiffelov toranj. Znala sam sve o njemu, ali nista me nije moglo
pripremiti za ono §to sam dozivjela. Kada sam vidjela sve one ljude, okolne
zgrade i parkove obuzela me velika sreca. lako smo otisli samo do druge
etaze, prizori koje sam vidjela ostat ¢e mi zauvijek u sje¢anju.

Zatim, njezino veli¢anstvo — katedrala Notre-Dame. Prepuna ljudi, poseban
ugodaj. U njoj se sluzila misa na francuskom jeziku. Nisam razumjela ni
rijeCi, ali bez obzira na to osjetila sam neopisivu smirenost. Pozar je
umanjio njezinu ljepotu izvana, ali iznutra je veliCanstvena, oCaravajuca.

Nasa pariska pri€a zavrsila je Setnjom uz rijeku Seinu. Njezin pjeSacki most
Pont des Arts, poznat je po lokotima koje su na njemu ostavljali zaljubljeni.
Time su htjeli osigurati da njihova ,,zaklju¢ana“ ljubav potraje zauvijek. Ipak,
broj lokota popeo se na 700 tisuca i dijelovi mosta poceli su se urusavati
pod njihovom tezinom. Zbog toga su vlasti maknule lokote i zabranile tu
praksu. Pitam se $to li se dogodilo s parovima: jesu li ljubavi ostale

zaklju€ane ili su popucale od tezine zZivota?

Lourdes i Monte Carlo

Put do Lourdesa bio je dug i vec¢im dijelom sam ga
prespavala. Kada smo stigli, bila sam iznenadena
gomilom ljudi kojom smo u trenu bili okruzeni.
Svetiste u Lourdesu jedno je od najpoznatijih
hodoCasniCkih mjesta na svijetu. Smjesteno je u
podnozju Pireneja, a proslavilo se 1858. godine
nakon ukazanja Blazene Djevice Marije skromnoj
djevojcici BernadetteSoubirous. Srediste svetista je
Spilia ukazanja, iz koje tete izvor, a voda se
povezuje s brojnim  duhovnim i tjelesnim
ozdravljenjima.

Svake godine Lourdes posjete milijuni hodocasnika
koji dolaze u molitvi, trazenju mira i nade. Ovdje smo
spavali dvije noci. Svaku vecCer prije spavanja molili
smo krunicu sa svije¢ama oko svetista. Okruzeni
mrakom, prigusenim sjajem svijec¢a i tihom molitvom
osjetili smo poseban mir i blagost. Sljedece jutro
obisli smo i krizni put dok jo$ nije bilo vru¢e, a nakon
toga smo otisli na sveto kupanje.

Usli smo u posebne prostorije s bazenima napunjenima
svetom vodom iz Spilije ukazanja gdje su nas docekali
volonteri i pomagali oko pripreme za kupanje koje je
zapravo zaron u vodu ili polijevanje svetom vodom. Voda
je bila hladna, ali drago mi je $to sam sudjelovala u ovom
svetom ritualu.

Pri povratku smo stali blizu Monte Carla gdje smo
prespavali jednu no¢. Grad nocu izgleda neobicno jer je
jedan dio grada pun svjetla i bljestavila, a drugi dio
priguSen. Objasnili su nam da je na taj nacin stanovnicima
grada osiguran mir i privatnost. Monte Carlo je poznat po
uzbudljivom no¢nom zivotu i rado ga posjecuju vrlo imucni
ljudi koji vole glamur. Zakljucili smo da smo preumorni za
glamurozni noc¢ni zivot i uputili se prema Hrvatskoj.
Putovali smo cijeli dan, bili smo umorni, ali sretni i ispunjeni
jer dogadaiji i mjesta koja smo dozivjeli zauvijek ¢e biti
vrijedan dio nasih Zivota.
27
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ZABORAVILISMO
SLAVLJENIKA

tekat i fotagrafije: Mia Kwzmié, 6. arzred, Ana
Duzaié, 7. varred i Matea Jeluii¢, 8. vaizred,

U ovo boZiéno vrijeme donosimo intervju s vjerouciteljicom
Sandrom Zavr3ki koja govori o pravom smislu BoZica.

Vjerouciteljice, Sto Vama znaci Bozi¢?

Meni je Bozi¢ radost, obitelj, toplina u domu.
Prije svega mali Bog, mali Isus. Bozi¢ je vrijeme
kada mozemo nauciti kako ponovno biti dijete i
osjetiti radost zivota.

Kako je izgledao Bozi¢ u Vasem djetinjstvu?
Badnjak je bio dan kada se kitio bor i uz to smo
pjevali bozicne pjesme, pekli kolace, pripremali
se za polnocku i nakon toga jedni drugima
Cestitali Bozi¢, licem u lice, od vrata do vrata.
Prenosili smo Bozi¢ onima koji nisu mogli na
misu.

Obiljezava li se danas Bozi¢ na pravi nacin?

Mislim da se danas sve viSe gubi smisao pravog
Bozica zato Sto su ljudi optereceni materijalnim
stvarima koje nikako nisu vezane za Bozic.
Opterecujemo se nebitnim: hoéemo i pripremiti
najukusnija jela, dobro ocistiti kucu, kupiti prave
poklone. A Bozi¢ je zapravo blagdan skromnosti i
jednostavnosti.

Mislite li da je u redu Sto nema jaslica, gotovo
ni¢ega vezanog uz Isusa po gradu tijekom Bozi¢a?
To me najvise boli. Zamislite, djeco, da slavite svoj
rodendan, a netko drugi postane vazniji od vas. Neko
drugo lice koje postaje centar slavlja, a vi promatrate
tuzno i vidite da viSe niste vazni. Orasari i gnomovi
preuzeli su cijelu pricu, a Bozic¢ je Isusov rodendan. On
je taj glavni lik, ali kao da danasnjem covjeku vise nije
bitan. | bojim se da, nastavimo li tako, neke buduce
generacije nece znati Sto je BoziC i zasto ga uopce
slavimo. Pitam se gdje je tu glavni slavljenik, gdje je
Isus.




Sto mislite o tehnologiji koja je potpuno usla u
nase zivote, viSe nitko ne piSe pisma? Sto
mislite o ¢estitkama koje Saljemo SMS-om?
Tehnologija je napredovala i ima svojih dobrih
strana. Znam da svi brzo zive, ali meni je bilo lijepo
kada mi je postar dostavio Cestitku koju sam
stavila ispod bora. Posebno mi je lijepo kada ti
netko dode osobno cestitati Bozic. SMS
Cestitke? Osobno mi je liepSe kada u poruci
barem piSe Sretan ti Bozic. Ne svida mi se kad
netko posalje fotografiju koju je poslao jos
mnogim drugim ljudima samo da to ¢im brze
rijesi. U tome nema ni¢eg osobnog.

Umijesto da slavimo Isusa i njegovo rodenje,
mi slavimo poklone ispod bora. Kakvo je vase
misljenje o tome?

Znam da svi vole dobiti poklone i tome se vesele.
Tu nema niceg loseg. Sam Isus je dobio darove
od triju kraljeva, ali mislim da nam ti pokloni ne
smiju biti centar svega i razlog slavlja. Prvo
moramo razmisliti o tome Sto mi mozemo dati
Isusu, svojoj obitelji i Sto mozemo uciniti da nam
Bozi¢ bude ljepsi. Materijalno nam ne smije biti
ispred duhovnog. Zaista vjerujem da bismo se
trebali prisjetiti onog prvog Bozic¢a u Betlehemu.
Isus je izabrao biti roden u Stalici da nas naudi
kako biti ponizan, malen, skroman. Ljudi su to
zaboravili.

Kako moZemo vratiti ljudima BoZi¢?

Trebali bismo se viSe okrenuti jedni drugima, prisjetiti se
BoZje poruke topline, ljubavi i radosti. Prestanimo sebe
stavljati na prvo mjesto, razveselimo tuzne svojim
osmjehom, toplim rijeCima. Odmaknimo se od svega
materijalnoga Sto nam ovaj svijet nudi jer zbog toga ne
vidimo Covjeka pored sebe, a time ni Boga.

Koji je Vas omiljeni boziéni obicaj?

NajviSe volim kititi bor na Badnjak uz bozi¢ne pjesme. Ipak,
nista od toga nema smisao ako pokraj nas nisu nasSi
voljeni. Odlazak na polno¢ku mi je najradosniji dio i kruna
tog Citavog dana koji nas uvodi u sam BozZic.

Je li Bozi¢ vas omiljeni blagdan?

Moram priznati da su mi Bozi¢ i Uskrs jednako dragi. Kada
sam bila mlada, Bozi¢ mi je bio drazi. Veselila su me
svjetla, pjesme i sve je nekako ¢arobno. Sto sam starija,
Uskrs mi je mocniji jer govori o velikoj pobjedi Zivota nad
smréu. Medutim, to je sada ve¢ jedna druga prica.

Koji je najbolji poklon koji moZemo dobiti za Bozi¢?
Biti svjesni sliedec¢eg: kada imate Boga i blizinu voljenih
osoba uza se, imate sve.

Imate li kakvu poruku za Citatelje?

Zaboravili smo biti zahvalni i ponizni. Postoji puno stvari
za koje bismo trebali rec¢i hvala. Nemojte se sramiti svoje
vjere. Recite svima Sretan Bozic umjesto Sretni blagdani.
Naglasite to Sto slavimo. | naravno, volite jedni druge i
budite svjesni Cinjenice koliko nas voli sam Bog kada je s
neba na zemlju poslao svojeg Sina da postane jedan od
nas.




Am 11. November feiern wir den Martinstag. Sankt Martin war ein
guter Mann und half vielen Menschen im Not.

Er hat seinen Mantel mit einem armen Mann geteilt. Zuerst war er
ein Soldat, dann bekam er ein M6nch und spater sogar ein Bischof.
Zu diesem Tag basteln Kinder bunte Laternen. Am Abend machen
Kinder und Eltern einen Laternenumzug. Sie singen Martinslieder.
Ein Mann reitet auf einem Pferd als Sankt Martin. Viele Familien
essen eine Martinsgans.

Der Martinstag zeigt, dass Teilen und Helfen wichtig sind. Es ist ein
schones Fest fur Kinder.

Bekannte Martinslieder: ,Ich geh mit meiner Laterne*

,Sankt Martin, Sankt Martin“, Laterne, Laterne”




Bozi¢na
Krizal jka

Finde die Worter und kreise sie ein.
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e sleigh e star e sack

e turkey e gifts e angel

e holiday * merry e candy

e christmas e santa e ribbon

-




WEIHNACHTSPLATZCHEN

Color the cookies in your favorite Christmas colors.
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EIN WEIHNACHTS-
LABYRINTH-RATSEL

Upute: Pomozi pingvinu da dode do kamioncical!

Start here
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CHRISTMAS
ALPHABET CHALLENGE

Write one word with a Christmas theme for each
letter of the alphabet.
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Ehristmas Pixel At

Ispuni prazna polja bojama da dobijeS drugi dio BoZi¢nog drvca!
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